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Abstract

This part of the research aims to study and demonstrate the characteristics
of dialectics of Avatamsaka. The result of the study showed that the dialectics of
Avatamsaka is not merely expressed in this way: no matter what forms attribute to
gold, as Theravada understands, but also is enhanced far more than to the
degree of Tathagatétpattisambhava to assert firmly that no matter what forms

attribute to gold, for gold innately inhabits in our consciousness as a priori

condition. As all understandings on “emptiness” (41%) rendered by the golden lion

attribute to all sattavas, likewise do all understandings on on “emptiness” attribute
to all Buddhas, since it does not exist any “duality” (= ff!) between “One Mind”
(- =) of all tathagatas and “alayavijiana” ([ #) to return to
“tathégata-jﬁéna”(i/[lﬁé?ﬁ'%?) which is identical with “prakrti-prabhasvara-citta”
(El‘[‘éciﬁj\?éfl@\) where there is neither “agata” (coming) nor “gata” (going), neither
increasing (antnatva) nor decreasing (apurnatva). It is accordingly named as
“bhatatathata” (thusness) that manifests “parinispanna-svabhava” ([Eil55 81 1%) as the
highest state of totality in the Realm of One Dharma (B~ 3 i) in the theory of
“tathagata-garbha” (J[Isji). Thus, it was be claimed as the “Perfect of Doctrine of

the One Vehicle” (- #¢[e15%) by Avatamsaka.

Keywords: The Flower Ornament Golden Lion Treatise, Avatamsaka,

Dharma-dhatu pratityasamutpada, Parinispanna-svabhava



172 |© 581555545151 atud 1 (22) mﬂiﬂﬂu—ﬁqmﬁu 2569

Tuunanumataziiauedn guuwiegssadildldualuanuvunedodiunii
SR eEsIUWMINTuagly “Aangy” uay “Gmgy” unsndueglu “gassisin” Nenawm
Tunwandeyin: “ldrgdesls Afives” 3n1viSvesedvanglulnaniniulaven “U3duiu

1 U

Uy @I’ (B EFE) 581319 “576)” (@550) wae “UUTINg” Feidnuae) Yugdseu

U

“an1AnUIVIU” / “aanngnn” (U T,,QL) UUUAUIN “AULAN” wﬂsmgmuﬁj'giim
g “dpg-ana” (ﬁf’[’_i) aﬂiuﬁwﬁﬂ%mmmmmaﬂau SunlumANALUUNAIEIUIN
“maiwa” (+7%0) wazdtnaananagiouadlumin “UsengAusenaasan” (F! ‘ﬁcfﬁﬁ L)
mquwgmma “OR1ARATIA” Wazyinli “mmﬂmﬂiiﬂ—ﬂmﬂagﬂmw” RS2 SE)
auysadniounnusens aunsgiasnanedu “5ITUE0-U@YUUN” (2 ) 19y
slumwandioydn: “lidguerls Afines mreveaduddnduuians Ussnilutowives

IS199EN1ANDY”

3. nufuuumnwmigeulu unilivag wns1assangns gassasden

Usian

Waudun 6: Ugyarme (739 (soa1nnia 2)

L AL

(2) “wmenmuugame” (SFEEE) “unenuugiame” DuAnwisenduves “onvwn
5ITUANINIME” NAIAD dMTU “0TVvI5TINANINIME” Fidnuwaziiaduly “dund
»” TP ¢ & ) S qqd “ola ) SORPAY s
AE” el “aummanuy” (vesds) lunalnues “Ufavayuum” naumssegilu
“odauns1n)” MneA1u31 ANuduguity (nenn) vesduiluaninees “elnmdnvee”
& i A ¥ A » 1. = I aw = v &
AB AU WILNGIUN %90 “dadns” (@aansnanarng wlali Usuas wean) 1wu

AuRuanvzilegdalunaannia (Wendusiuanauluua) Usenils “Auen1” (sanyaka)

U

Msngegnnnar wasmaz ANUlsAN “ainne” Ainand Bendn “Onduns-Aue-gn”

L “goyeyInia’” 1umm1msﬂﬁmuu uwywawamm “auEn” (A7) 191 nssruzwuitlatualy
SuiieTusanviiiu LLuLLmuﬂﬂmmm Aduud vddedn “win” u “Gsame” AT “aang” amﬂuusum
Ju “ansns” vioUsinuesassnas “auunn” vilviynaaddou uddsuliadeu 9o “ediwnsin” assnduin
wazauadly “win” we “wdn” 10y “fsnne” ﬁiﬂﬁmﬁ%ammw;ﬂa%’a (eUstiuduue) 9 unit 1 Tu WALADIG )
YDA



wlatae wnsnasaangns gessidaitian: unudanndmedelfayn uaznseulndluniadnlaeasians (3) 173
Huayanjing jinshizizhang: A Philosophical Translation in Thai and New Approach to Understanding Avatamsaka (3)

(atyanta-$anya-bhata) A1 “Ondusz” uwlain “L“fluﬁzjﬂ” dotsnuiansylunuom’e
“@rnmz” nanfe Bl “su” ususingegmnuunauis Wueally (aneds anmilisu) 7
fifmunseaselunuesiuies NMsweY “ednmianwug” w1y “ellaanne” (1) ved
“LUEIATUS” () wille “fanmg” (1) 189 “An1AnATIA” v‘iﬂﬁummuﬁaﬂmjmuﬁ
Lﬁmuum'mtﬁuaﬁaﬁﬁ (23 Ty “dundnne” (58 3 “aﬁam-swﬁ”Z(aniyata—rés’i)s'ﬁa
Ao “Pueu” duey LLagL’%*aﬂﬂdmmmul,mﬁﬁaslummmﬁ (ER) 999 “Usenge
Usehaasdn” lungufindiy “aninnnssn”i “dung-518" (niyata-ras) v3e “dudn-tes
¥-57@” (samyak-niyata-rasi) wuain ﬂajmuﬁﬁdu “Tan1z” laeveu (I-EE)
pgelsimN “Umeulsaame” Wl “ednaanvaz” luenadadu “odsun
5350  lAnsnusefenduilenulag é’u%ﬁﬂﬂej?ﬁﬁf%aﬂ’h “Usgdany” (prasanga) e 67
unnnsunAnvesassdiin loun Temaisy uavanseding IndugaEusuuiamneny

mewnd1 deddtindangd Turiauzvewiuiidng Suasdumdi eels Ao an1leuvias
YD “AUEAN” (41 7F) WiNiSendn “gueni-guen” (Sanyata-sanyata) Suduanizun
NSRUERTNWIRTY (3 38 “Tugn-Ussdune” (nistha-paryanta) Tuaumangdn “aue

m” Wil “annnig” Nlleguensisunadi 13U “eUstiuduue” dfetusdouatlu

YDANUAINAT?

2 pasutai “eflade-sd” ilelimonndesiuauasiureswnslulveiiduireiusi “eflads”
Al

3y wmeuasnlsadmanans deinand “oflame-51a” Wlnandrdumn nanie diSeni “dn
fu” w3e “deanse” () uie “wwyadus” Alalldfegade Wuivmaves “onalyyin” wie “Snasie”
o rm melu “endn” (- o) it “QARDR1” YIS “Anmn” fuviase lflnsun (enam) Tfinsly (pm) laifin15QUR
(oundn) laifinisduly (edlss) Tt (bidatuviosyiinm) luen (sinsesawiooysaineg) “dns-adn” smify
“Uszdaas” FeldToin “ganasn” / “aam” annain: “fhe Bun3d’ iseunit uamiuvies) veuvaraneu
wazlannnsenu | nszanias (39) aeuiiies ‘eundy’ wiau (imanid) | e “vauz’ fililauansauiaszau “on
funz” (fign) | () Jufin “nsseuz” 791 8 5350’ Wit ‘Mafiafy’ @ense) wis wyatud’ | vl amdrann
a1 wazlawnnmsew) wends ‘deanse’ waz) adavmn ‘s | launanit (Jw) Ujine’ (siaﬁﬁlfduﬁ) | o
wad ‘wayatud’ eeusengd’ laifl “n1sedR’ (eyedad) Fdlaidl ‘nsdv’ (efilss) | (ilelsifddlagud 3AnA uazei
1) ‘“G9na A ‘Oawey’ (Lﬂulfdu‘tfuaeujl,l,ﬁa Fausnmanow)” @nuvewinulsinsog) ([ Fegefebdse s g 11433 ¢
2, VR H LTS Y RS T SRR, Z PR 20T T B (0] S
iﬁg”é%ﬁ'yo ) T32.580b4-7 (no.1666)

a 1% . . o d' . % v a 1 o
Usedanz” (prasanga) wladn “waiimusn” @nuiudwns sudlenmnnaduiioBevguns nusmuLes)
(ki)



174 |Q 1581555515151 atudl 1 (22) mmmu—ﬁqmﬂu 2569

Tuedin wisefinzeravzlailddiin widuResmyasdimhiausuuiniife
“auenn” ANunkUaninglng 15IMeLaB0aNTT NISERNENYIUINILOBNAINUNNTE
“Uszdang” (Hailnunn) 1ee “s3suilonn” wu “dsna” Tsmoesls videusinseiis “dlss”
Hunneflasfatunisuensssuismiels uasdolelusledaiduusinndans Hudu
Twiruzesvitugning uuAnindne “Usedsns” vesnseiinetiues fio 9aEusuves “guy
M-AuEA” Auanssaniiueiu dwsuleaanse luirurveswnoisany “o1as-Ufa
aUUm” Ao aEusuTiassiannlug “ganam” / “sanepassi-Ufasayuimn’ uas
“533u19-UfavanUuIn” vasersanzniends deldnanliudludlevndii 1 feayy
um Thded (3) “eraviyaa-ufaayum” (@) “gaman” / “aniannsii-Ufavdsy
UM ag (5) “535U519-UEYUUIMN” ANUAIAY

(3) “UMEIUTURANLIME” (AFEREF) “UMEIUTURANEIIME” AB NI
“GaNANATIA” (YT jkk) ‘1’7iLmiﬂ%’uag"luaisw%imiué’uﬁ%?iuﬂu “AoNARUSYIU” / “AnnAs
" (Gt D) s “ananuun” lunquiinde “anianassd” il “WN559)”

al v & o v 9 aa dy a 1 1@ « a,, = « (% [
lIbLﬂLU‘HLLﬂ ANYAINT NUAIUNRUIYNUY € 'E’]ﬂﬁ]@llj ety J;IJaIWﬁ N30 mima‘ﬁagﬂau

Y

|
LY

Wa” (47 wiis “Usengausenaasan” (E'I'[‘g&iﬁjig\fu\)iué’uﬁ% g43 “nenann” / “aaen”
Tu “lonsssusy” sl “dumsrez” seninslansnn léun: anszwazsy CEIEE L] B
uazsyinagURugy (gl ) Snsiely wagvinli “Ufeeayuum” Wundadiontu
“Ue1ne” (5IE)) vaUasluanmzuns “Ustwiiuug” tues “Ustiutuus aanne” il
finhngsenirsdvnsssuarediunsssulu “lensssus1s” nseld vl “umeu” nany

“GURANZIMNZ” AINIWISHB UL



wnla)as wnanadangas gassuevitian: unudanandlnedeFmny waznseuluailunisdnlaeasdsany (3) 175
Huayanjing jinshizizhang: A Philosophical Translation in Thai and New Approach to Understanding Avatamsaka (3)

“an5y” Ju  etussiezse “3U”

“sU” Ju  etupsiezsening “gu”

« ” « ” & « ” « A ?

a13e” uag “3U Ju “anssuse” anelu “londe

« A ? & « = ” « ”
LONAR Wi “ea1aadsyiu” / “eananeyia
“paapnUIYIL” Ju  “Usengiuszdaasdn” uazgnaving
“Ussngfvsedaasdn”  Junfufeadu “wnssn” dadu “yalnd”

U

%50 “MsnTazegUnauULaY”

e

Tuﬁfaag‘ﬁjmﬂlﬂaau%’umwﬁiﬁw “aopnAssa” 10U “drey” Avinuliseusy
“Uszngfivseaaasdn” 1Usme wuiatudhaasnnluaeunimsildoousuuupaii
Mo “Usengfuseiaasin” vssumeiunvinullseusungefise “aaanasss” U
A8 wnugivduausathlyleuliaenndesiu “nslied” / “ade” (&) Wso

v
¢ @ A

“Ui'mgmﬁai” CHE4) maﬂq’aismﬁw PQU:
“grvsy” Wuetiunsozse “Ben”
“Fangu” uetiunseysie “wysu” Magumngoenuifuunndnuas
WNEITI4E1R)
“grvsy” way “Aui” 1ueiunsuzues “ansTsusin” muly “endn”
“grssaudan” melu “lnIn” 1y “panAnd3yu” / “aanangin”
“grysaudan” melu “aaeausvn” Wy “Ussngfissiaasin”

I3

“grssaudat” Tugusuis “Usengiiusedaasdn Ae “nnsse” wazanving

L

“@IIIUAM” fip “walnd” vise “nsnadednoundd”
AnM¥Isssunandliiiug “guenn” Tudninesdsansluluiduisanisanelou
“fa” serisgassusfuuundnvarlueamanefiuiasiity uidunisiigedd
“Auann” maiuqaiimﬁﬂﬁLﬂudauwﬁqmaﬂ “UNsUSYIU” Y38 “AnnAnyIal” AT WAR
e “lendn” TungulIdie “anannssa” YesneIdansyinli “etag-Ufavaytum”

W luaufsmnuanysel



176 |© 581555545151 atud 1 (22) mmmu—ﬁqmw 2569

(@) “wmeulngrme” (AaEdFn luadslusiu 1Fen “umeulngime” 3
“gmenufineanu” wee “umeuiinieseius” ldSunegsaanein “wu” (Zen) fadu
Aasielvl wariifoszmnaoraniauiunaindvswavessemadiu 293Ivnsvmseans
AnwnSunuvnenuanesinanegansydurusmeaitlun e IulUTIaT “anu” (@) s
WUUNWIUIANID “B8TUg” m'mqummﬁuaﬂqmé’uL'fJuamwsuaqmw%ﬁuwéfwwé’w’z’iq
LHINFINRN “Laﬂmuammm’mv” fufunisAnen wazida “auniz” Tu “LaNEIIUGIR”

aenadutudunau egreaduresly o G aﬂﬂwmﬁqﬁm LAYWRIUINITOULNIUIUYDY

v s o )

“umenulngive” Ty usazneds “umenulndime” Tudunduiusiu “5U” vile

U

“ng” (miﬁaai) maaa’mmmﬂu “LONIN” VDIBINIANTLVINTU
A “wmeulndime” TaSusnsnaanlea1a1sEegatnaY fe wuAaq

Y “mamwmm” ‘VliENi‘U “UNavs” WIUDNERULVN LLBNTAUTUVD “maa"ﬁwmm”

=

Et) MSendn Sy luaing” (vijpanotpatti) nareiduanusunie “dlss” Somneds

]

“@1a83yIal” e

i’ﬁﬁ’;ﬁmaamumwﬁwaa “HaNARATIA” T “AUIANNY” (A1)

I o

wag “wndnz” a9 Sufinan “Iade” agauany Taisvie “Usfisma A58 e

[

“oUSTiTnnay” (TR AR / S gEs / 20 as) ldinhinednuagsendng “ain1e-duei”
(F I wag “amm’au—amm”é G F VIR laifnianuarsening “31J Nunwe”
(1R wey “ogu Nunye”” G i) Snselu nanewdu “DUUNTIYL-IYNR-UTIA
(anantarya-mukti-marga) Sudumdnwiiangiagiounisen “Iund” ves “umeulng

| [

N YUGTEAU “LONeUFNYITINIME” 1ABYI0IReaNe WWIARIMIY “TRQi” (S PY)

U

> YeitABenin “Ussnasssy” QAR wag “aUIHsNMETINY (IRERE) auaeu

® Afouvadiduniviunddh “annedged” Welfaenndestuaudeyldveswmmsluyszina
vy w197nd1d “a10198-34n0e” (svabhava-vimukta) lunwiduange vieiliiendn “Usengd-Iynmeg”
(prakrti-vimukta) wdaan mwwqmﬁuﬁﬁ “anse” Tunuied asetuiu “eUsenad-lund” uladn mqumﬁuﬁl&iﬁ
“anse” Tupues

7 “sU 3lunwe” (ripya vimoksa) uUai mwwqmﬁuﬁﬁqﬁgﬂﬁaé’wmz i) aseduiu “o3u A
lunwe” (arapya vimoksa) wlain mquﬂﬁuﬁlﬂﬁgﬂﬁaﬁﬂwmz (G ey Adn “Alunye” Au “Tyaf”
() Spnuvanewmilounu wigddeldedn “sulunwe” du “ogu Tlunve” lunwduangaunuadl “suU Juns”
fu “a3U Fued” Tunwd deniudliuandeeindiin “@nng-3ued” (i) fU “omng-Ina”
G MR

® Apsouisdunadmdudeeuirmslulssmalneduasuds snndrh “enfussssz-yni-usia”
Tunwnduange



wla ﬂ ael Ny 1BNAIAN NAn3 {9937 WAL Bian: unudaningdneidenlse WU AT neavluilunisdinlaaqssan

¢ (3)

Huayanjmgﬂnsh/zrzhang A Phllosophlca\ Translation in Thai and New Approach to Understanding Avatamsaka (3)

177

Y8e “UMeUlNEIe” denasiowtnfndnmig “euunsIey-ARR-uTIA” LRI
YosunoIREnzlunaiseny’ uasnisidagissadailuuuy “emenulndime” Adudn
vilslunsidila “s3susnn-Ufavayuum” dhe faitvinushdrsmeremesunelsmsyiung
Weroudile “egedundu” fe “ar” (Mmatled) vesgssadsinunszvdyansioy
Jomnseines Seldunin “fmafes” (PrE1) 9nATInydudeua

(5) “LONENUFUYTUINE” (— FE[EIF) QU 7l maneds defnmwBeuiiues Tuany
ANYBIYNIBINIENE TN “L@neu” (— 3%) LUl “nIgu” (O 79 Fvinei (1) @nneu
uay (2) Yawnywsendndely nsedusuiiannsanauaiuliiasesszning “daun

[y

5107 way “adUnsn” Mnandiugtu LLﬁSEJﬂi%ﬂ‘U%‘U?i “Lons3susng” Beldfimidnua
wiesssHBnsialy f\]‘L!ﬂ‘ﬁu‘V]Q‘Uﬁa “Ustlwtluug sinneg” dudgviou “aum” LLﬂ/iQIaﬂﬁWp;l’jﬂ
el wazneusnviseusingenaddle 9 fleguenenenuziigninodianly “lendn” siu
“unss1e” luguves “aaiandIuy”

fremeil drundenaiin dicheadansyils “UfonayUum” auysaldne “ge
fam1” / “eamn” aﬁiwf’iaqﬂ’ﬁiuamwﬁ “UnsNTN” (HIF) ueiivusenulumumned
1 wndsdiennmznelusuies wonuegldaammdnvay usiennesananiidu “Usis
Huug” fudsdu q de ldanusausnuezegraduenmeasonuld sufulidey “shundu”
%) fvianeis “aousu” 1‘leaﬂwmuf\]’nwumaﬁw ([4) VDINULBINTDAL “UHUENY” (H %)
Tumanuardu q @lildssiuiiuensig) Alaifidslavnetu (edunsioy) Ao “lilsaug”
fatiu pruduiuslununis (anszuazgl) wazuuiueu (seriieguiugl) Ausysalnndsznis

Ty “LansITuse” AN

? & mwamwmaamuﬂamaau (TI%%Uivmm A.Al. 358-437) MNN: “Budn AR’ Ap @15y | U ‘dume’
Usingru ‘Innil’ Wit (MEHP - SR -, ) T35.79b29-2 (n0.1732) Kamata WU WAAIGIY “F0
mJ” suaqmuﬂmusmLL‘iﬂaqawawamamuﬂmwmaau Kamata Shigeo, “Shoki shisd no seiritsu & FJIE'@E‘N' 7
Indogaku Bukkybdgaku Kenkyd, 5/2: 523-526.; Kamata Shigeo, Chiigoku kegon shisdshi no kenkyd f[1[=12 iyl £ElD
?ﬁfé‘“ (ﬂ’lu’JR]EJ’J’lﬂ’JEJﬂ’JWiJﬂWUENEJ’JmaﬂﬂuR]u) (Tokyo: Tokyo Daigaku Shuppankai, 1965), 566. kag Ming-Wood Liu
(1995) A “%Gmu” Lﬂ&J’quﬂUmimmau (%ﬁﬁ) suad‘vnuaﬁmﬁnu (EEEA.A. 523-592) lagna ‘Vlﬂﬂllﬂﬁmi YWY
’Jﬁ‘WUﬁ AU “DUN ¢ ‘\mﬂll AU wlmumsauammmm ‘1/1\1El\‘iﬂai‘LJGW’JS’Jﬁﬂﬂﬂﬂ’lﬂ%ﬂﬁﬂﬂﬂﬁi‘lﬂm’mﬂm AN
SuNN R]GIQJJ’ TR EH o BT S PR e A - R R £, ) T26.129a6-8 (n0.1522) ’%’F’EHH
(Ming-Wood Liu), ( # S 18 RUHEvs)s ) (MaiauunAniimelansdunisuishiineddsans) » (sl §7pck
&) (Bulletin of the Institute of Chinese Literature and Philosophy) » 1995 (6): 31-56,




178 |Q 581555545151 atud 1 (22) mmmu—ﬁqmﬂu 2569

Aelviinuvian | (U99) “ayuduuy” auysaldle “gemann” / “aam1”e

asInERUR | wnsnTy usdvun:

Ustiwtuugndeenane wisgUlunndnuae) | dauaunin Sanne

w1y wisgUlunndnvue) AfeU3tuiuug | (uh) wawazka (nU) Wuenne
niuld

wazwazansunsnduiuuaziu | (ldd1) anneensaundiu (@) 1Wudase”

38N71 “LOngIUdNYIIME S

Tmanariinasiu vanoaudn AiBondn “anse” fe “Uiiwiuug aanne”
w39 “Qanae” / “aasn” ﬁUsmgaamﬂugﬂmm “ananiz” uardadu “wnndnuee”
flansnsauenuezagnaduenmeld vazidoaiu “loname” fnanfuans “Usduiiuug
ane” duwuasenlllaluy “lensssusig” wuiu

\evndaudl 7: nasae (+Z) #59 “vesidening” - 3 ff) L“fluumﬁmﬁgﬂ
Aupseilamandasvuwioidieans Aunaivassauiestd deusivinugyu Jamiou ih
319 183n27u WWauieaad (%% A.A. 780-841) fingneuesune “siate” w09 whyas
wisTdsangms Irinseds essananvesyiumaiudes q naeduduvilwesnnumang

waglunamdnly “8anu” uag “wnun” anunuien “linseans” uaz “gruen”

10 U « ” « ” “‘ b= a o 1 ) o
ZEAH], @M “ganann” / “AanT Waklaunwdulusa visiwladusing: weedn

Wed inandndd 1 udadt “ganan” / “aan”
gyl mngana duiushdreuldanansasiuun Ussan) 1§ wee “unsn@u uwilvud” mneds
aswdsll “Tans” 7 “dunz” dedulu “lonsssusi” udnszdu Ausnuegléd Adeafienamylunuios Wiuumn
Anway)

22 «apnee” a1 £ emuminenush wadn “Shundu” wnei shundulumdnuvassumg
(characteristics) %38 “lONN1IE” VYBINULDY @I “UNGIU” WIAINAII Fﬁé‘»mmaﬁa uNvEeaNUR (property) %39
“519)” (%) lgedu q viemnuiudy Fatllsiineg “shundu” wie “uwdvene” sefiidu “Ustuiuug aanny” lu
“LansIINs1y” dmsu “Basz” (1) Tuaamnefianiigauesymioddeans mneds “afu” nanfe lafienuuy
AULDIN “Vdnwaz” wisinle Qﬁ?usiamLﬂuﬁaizmﬂﬁuﬁmmiﬁamﬁ wagldunds “wln 2fu” (o pr) wde “3n
dT”

13 « o gy & o o % ) £% o = a 3
Laﬂmuauyjsmmm AR d1UNDINIANTUULDY 3 G]UQ‘UUﬂ’]U’W‘\]UIUi’]ZUﬂﬁBﬂE]UIGﬂU nn: ’JWWﬂE‘UQJQ

1N (ﬁéﬁjv F57+) (5) “Laﬂmué’uyimﬁm” (— F=[eH155) T45.665a15 (no. 1880)



whtag wnanaseangms gessnideiiian: unudanindlnedelSgon uaznseuusilunisdnlasadan

Huayanjmgﬂnsh/zrzhang A Phllosoph|ca| Translation in Thai and New Approach to Understanding Avatamsaka (3)

¢ (3) 179

4

Tu easisangss w M1l azldanserevoifauuAninge “nasiagnans” uszeduie “na
siAEN213” MRS gassaderiuiian wihtu vihudhdnedes “nasiaenns” niany
WBidelugen fail:

(1) “aunnausyselanduiusn s (s kAR ) iWumnnsusnitegiilsidnte
11 NsileguIe “nle” maqmq’mmuazawmﬁmmazma “Aun1a” (81U dv-1g-n1a)
uAfY “au” uUadn “laNe” vise “windlow” W auns (Manseviideiiauiviiiy) “au
na” uwlad “saunan” sefu “auniausysalanduiusniis” wunssaldu “aunta
UIysal” ([f ! D uay “anduifusvans ™ R wuadh mnsuieUJanius (sewins
A0 m‘usgimmamaz

(2) “aiiwmsﬁmﬂwnu%ﬁaiammﬁ”” CEMTEEE #F) 819 UADNIVBINIYI0
fio Msthevsedelouassdsiiaguen “londn” Tufe ﬁ’aqaism WAZEI U89 9550
fvaeumufuaviududedituinueesusion Tdnuniflu “lendn” uazen “ndn”
Tnanedudunilsves “aaanuivn” / “anangn” sudu “yalns” dsoznanoidy
“asa” 7 “Toudon” Usvmuiomunuesd3usld sanseud “ausm” sudu “gamam”
fusingrugssndst “des-ade” egluddnveavanderiudnaneau el Auteyili
wfndwng “Usengiusedaasdn’ lungulitdng “aaipnassd” auysalnnusens
ules dua Ae “Aau” (7)) VisENsluLanIvel “AnAnUsTIN” NswladafesnwiA1in
“Aaung” () 13

GHAGRETH) ﬁﬂﬁﬂﬂgﬁimwiasmamug WU INWDIAUE LanDNenuy NUBIURLL
"8 ilignssadainaedu “Hasiu” vosengemiznil q il naafe MNINYDLAUY
191 SuiansTadet gssndsifasnaiaduud “ma” vesdnweneaugiiiu mnlas

9EAUzTinyind Sudanssadul gassadaineznataduue “ma” vedlanonemugiiniu

14 . ,
sty & e iR Td5.665a18-66605 (n0.1880) LANEATIANN J\ﬂj?méﬁx BREET \an
Yoy nanife Tu 4@5? P B (Td5.669b15- 670b6 (n0.1881) AN1SAAUAINUUNEINU Lmea]stmmam
nadeslu & o i i JduussiagnilunseSune ol inanglu 2 g wansdiiuredingis
%aa@ﬂﬂmaufjmmmms “londn” Baduinwistugeineldffian wandladedia
15 o« - a 5 1Y v o gy
wladn “Useginasundsiuuniuludnuazvesanduiug
]_6“ LY v oA v [ al v o 1 « 9 % o |
anduius” Wunwilvetagiuitdilaliing Tunteund asauda “duden” undilaldennndn
17 o o o &y \ o o .
wladn “Usegiuaninadunimiauseninnenanune waenvanuaeneluna1nnasss




180 |Q 581555545151 atud 1 (22) mmmu—ﬁqmﬂu 2569

WINNERIBAUZIILIN SUTEITTAM dassaidsitaznataiduua “U3a13” vesneeenue
Wit wiereaugsioinndudu “wasiw” Manuavesgissnded Tudwaaiurd fe
wiazatemue “Sus” (1%) grssudsiegnesiunasiiiu duiusnNTENINeERuETN Uay
q’mm?ﬁﬁ?juﬁu “Ustiwluuy aang” ([EiRS 1)

a L3

nsen “Ustiywluue annig” (ANuauysalsenieenueiugissadm) Ik
oglu “londn” uana “ani” e “manAnUivi” viieanad Tu “lendn” gFuindad
“aaAnsn” (I 1) ludnuaizdiin W (vedendnuvazedusiazetsnuy) Aslenanua
(VOIEITIUAM) (— — Fia YauziieIiuAvduiiui “lndnuny (Veasinani) Aewy
(VDILDNANTWULUDILADLDIUAUL) (— — Fi7 AIUQN:

[ = [

yndnyuidsiunudsivanun® | assndsiiduiodny (e1enus)

mnlanuidoiunudeiiomn | assnasiifudiodan (@enus)

(1n) WEeERAUELIUEYITILReE 1 Iunas T | (MeenunUzLAZER) dau
UIysal

ANsIzLeNn1IE (Vadusazeenuz) Ao Wi | Wi (vesendnualz) Ae Igninie”

nanendu “Usfiutuugassd” | Bond “asswassionniuiyselnaumans”

“flss” luanumneves “Ustivtuug aannig” Jalu “anuineudssaunisel”

(=) owdy “alwd” (17%) vive “mIniadegnounal” SuUIINGHIU “NNSs1R”

L) 1

semnil Jana1dn “dlss” afneglu “grssaided” viieznannauiunlein “gissada”

18 o 1 « » dldy = [ g
AN “WNU” A U KUNED9 LU LN

p1azuladn “lennne” Aldlasarumnenesviseenluanduatudnies sgadaiiviand A
Tugoudl “lonany” lunuios g suatunmendulusasznouldly Wa: wuaulunasiae (11s) @ 357) (2)
“ATINATTNBNNYUSYIAAMUNING (FAC LS HFf) T45.665b1 (no. 1880)

20 «5fiuthuuzased” (i) Husiamzivudndsduaszitun livnnglunaunuynsummsaans
vhlU enauvaldvanedn wu “duiluuzassd” “duysunssd” vio “Ulysuesid” wiulaidenld “Usduiuug
Assi” ilouansdvnavesdiinlunanseiiilvenidsans

?! «armwassfienwuiysalnamans” winssaidu “assmassfienwy” @S uay “USysalnamng”
(< 1) uwadh ymnsduuans “an” Indmdeuludeonnny uarnyniizanelu “Assd” uwiasinds



wloias wnsnasangas gessndeiBan: unudawindlne@elFmon waznseulwsilunisdlasasiany (3) 181
Huayanjing jinshizizhang: A Philosophical Translation in Thai and New Approach to Understanding Avatamsaka (3)

adali%e “dlss” dlelafiugissaded (edwdiu “Olss” Tu “lensssusin
éhamaif Falgund “assnAsssienniuiysalnamng” wunsseu “assnassienny”
(FEPACTED) ey “U%giﬂi@mm’ﬁ” (5! ) wUaI1 NINTOULERS “And” finSndoulugae
Lonane uazwnmenelu “asad” uwisaswas

(3) “LONNNHANNILBLUANANIG (~ %ﬁl”ﬁj\ IFIFH) Duvmsfieglonanseiuing
AMEIERINEITIUsIALarAN nanfe viligssadsiusingeonundu “Guwmgy” Tuvue
nils ungaznanendu “grssusn” Tununevil (Foguanuansneiu) uinsgiu arundy
nmavasisaaduusay “Ufaniu” (+) asanunngienaedu “Tisel” T “eufaniu”
wiie “Ustiwtuug aan1e” muneanud Unnginiag wasnag s1anulifigudnas (u
anmzuiinsunsndundudefentusewinansy wargUUsINg) Aaunnain:

gsonasded | U3ysal dundzuniu | 1en (n113g) uazny (n1172) (Jw) etlupsiey

arszuasguiraduaudnazuniuegniely | dradwednar dradusudnas

| Ufaanuduenmaseny

38NN “LlNNENAIEBLIUANININT

“dun1e” (sambhava) 81uldedend wuadn “Qun” () “ApTu” &) Wulwayd
399 “Gunz” (sambhava) 8 uldsdy wlain “waeusan” (ﬁ,; “sznoudu’ GED
mndunien asuvadn “umauitu’ vie “Gudusdoriu” au “gUf” Tu wu “amels
nilafdune” “dunednune” Euarwinndumguisuiugtit) Hudu “<en”

(n11g) au Nl vaNeA9 “aITIUEI6)” NIDANTEUINEITIU kA W (A132) o Vi naneds

“Ganu” vise “Auidnva” Twes “enmvdumeeiuinonns” wnssady “wenny

22 & aa S A y A « a . L Y =Y Y k3
ULﬂuLWQNaWWQQUUW ‘Lﬂiﬁ NLLFAR Uizﬂgm—@uﬂm (F %4 a']lniﬂLﬁnﬂﬂlﬂ@?ﬂﬂ'ﬁqﬂaﬂuimq%?ﬂ

04 “533579” MlilidevaanelneddesseliAnnnzuandula q suvdnuis “lasdnual” egnaiivniaamuing
$1991 assnAaRaty f?}y’nagui 3808 wavsululy “Gumdinme” G e e melunildnvasriondensdoud
“Tans1s” Bu 1 Fousglusnshiluaninzuis “s35us1n” ogudn wardeBudui nguuesumenudu “dngz-5A”
> e “Usgginansawuinonmdshsiegludumednvazvouondnune uasnidnuos”
24 g sruatunteIulusadsznoulalu We: wuauluneasiae (115) @4 351+) (3) “onmvdunzewud
NONINT” (— %ﬁ"rﬁj IR T45.665b17 (no. 1880)



182 |Q 581555545151 atud 1 (22) mmmu—ﬁqmﬂu 2569

dunig” (— %ﬁl?&’) war “elunnanig” ( [FIFH) wladn msuiseluiman wilasviou
“HUAE” SEMIUBNNITUATNUAIE” YUNYAIUI ?j’mmﬁaﬁﬂwﬁwﬁwﬁﬁu “auun
HATN” (maﬂumﬂummaﬁgmwﬁ’mLLaxﬁ‘U) wianidu “lefnain” Mﬁwmﬂumas e
wezsmiudie suiulidnsstulenvdetiusy iy “Usdetuus @nng” Geuldiu

AUNg il

v Y & 1Y Y ¥ [ [
duuenlidusiuingy: dusulinaneduednne:
awgUldlvaissuse” GRFRRVSHLICRIEN T
assausnldlvdmsy AU Ao 15504570

(4) “ATINEIIUDUUATI8DATENANG "> (GEE M 172 P Dunmnsiaylunansin
“QUiRONTN” YBIBIBAUAN 9 WU 3Nt Tan widn T me aanndu “weinanin’
Yosdafiy Wude “lonin” Iugﬂmm “GanpRUSTIL” B9ay “ATRUARN” (%) D1unUL
sovell g “gasTusny” Aszanu uasunandudludmnondouviedad Taiiuudi
VUWFAZIAY FIUNTINEII: “VundaziduUnAqUAeIEM | 91 As 1 | 11 Ao aun |
N fio Au | u Ao me”” wheeausmatwdueiiunnesdie “gssug” ‘s
510” vivthildu “guénual” defi “londn” Tu “an1Ansnn” Auans “slufnaniag”

4

(P i) YpwsageInUy Mmewnll 3T “aTINEITUOUUNTIEBATENINT” LUNITIA

25 mstuseniidueninozdlyddmdlulfvgydu nIgUMAY (2 EHE 320-250 U faua3annia) Nenugu
denfuruasvenuin: “dhendleh’ (1B EE) msruuuveseuen @iduaina) iWuauazdstunuues
1 Gifudaenis) waswuiorty aansavenldin suvnldldsy mssdsananaviuduanis aunseiEany
liflega3s naneduriisaveseuv usdnsgumasiulaifs “guem” Tu “lwnsssusn” 111 fhenluiisiues fe
“Ustiwliuug-mnng” (auanysaiivielildszninennuvnuagsi mnganudn ansvnsisseglails dlaid
wuuvesh uasuuuvesihagliunngesnin mnlifuuvvesd) madhgiumanas (Msfuisamiy) fnanidon
ol “B3IUE6)” E ) LAY “Augnn” LLauﬂiuU’JUﬂi’]Mi‘Uﬂ‘J “Uny-adn” (ﬁr =) aeﬂ,umuﬂ‘umLiwml,mmaﬂaumu
“wnss1n” oy “yalwd” (4% mﬂummmawm mwlmuﬂmﬂuum&numaamvmLmauuﬂﬂﬂiuaﬂaumuw (
Z5%) 1 aaiuamusmmm’] witlouynfuenudilulalds “555U59)-URvayUumn” FeinIsnEuSuanIzLs
“Uiuw{]uuv”

26 e “Usz@ﬁ'aimﬁisu (e o) ladfideuneiile 9 swdudase”
21 g duatunwIulusiadsznouldly We: wuaulunesiae (n313) @4 357T5) (4) “asTnsIsu
alfunTeBasENNg” G AL 7 i) T45.665b25 (no. 1880)



wnl)as wnsnosanges gassnBeiSian: unudawandlne@elFoyn waznseulwailunisdnlaeasiany (3)
Huayanjing jinshizizhang: A Philosophical Translation in Thai and New Approach to Understanding Avatamsaka (3)

183

Dy “assnsssuetiunsie” GEHIL) way “Basenans” (F1ff) wlain nnseuluua
aainan s duetiuns ez uiesTuiaURN A1 “Base” a il nedia Anuey
WENLANAIIMTD “DlUARaNIN” (UB9918AUY) WULBY IN1WISTedudsuaanudy

1A59a519 fail:

ALUNANNIL LANATIY

M1

Y guanual Ao YuusasLdu gudnual fiw 9435504579
YN (vaadan)

Au

A8 (VDIAI)

ALUNMAATE LANDAE

uuLsaYeERuE (Moguunuaning) wnu “iendn” lugy “anipnuiviu”
puuans “Ustlwluusainiig”
fusngrugssIAN st
BUdUIN AuealugITIUEM A

“UszngRuseAaasin”

v
A1 Y ayn au ne la

fang




184 |Q 1581555515151 atudl 1 (22) mmmu—ﬁqmﬂu 2569

(5) “saeANGIITaIUTYIAINANT > (P A ! % i) Dunnsfiazansenein GRERY
aoidus “@nenme” (nazudlady) wes “Sasal” (mﬂwam) witg “Ustiwtuueg ainnie”
TWlunanfeaiu mnuaiuwddet 13%anssusns dunneanudn Aisng usassa
50U “Anez” MINLATILLAEITIUEA 13593997 Tumneeui FITTUFTWNUIING U
vy “dnoe” mnuadiuisass “Amsl” asviausing waglivangluluwanfieadu
“augn” Tu “lonsssusns” ﬁﬁwsqaaﬂl,uaﬂ’nwiuﬁ miim%ﬁﬁuﬂuﬁgﬂ “Gne” way “3I50d”%
lnefsaesely “Gwmsu” uwanduvisein “nnanwag” (84 luvan “lasanual” 1o 9
Wy pgelsnany aussnuedliliiy “dnaniy” dwdu “siaey” agimaiu TN

<

“T50d” Tangnela o Nty “lansssu” visewuain “lansssu” sueglu “siaednd

Trselusysainans” sy azuu Seldtedn “siaedndiisaluiysainis” winssadu

Qe

“ShdaFngIITal” (P TEE) wag “‘Usmmw’m” (== FIF) wdann Vl’J’]iE]uaﬂJU’imﬂ’JEJﬂﬂEJ
Az waznslunanssuasy

(6) “@aeunzUanIuning’® (%Elﬁl?ﬁ‘%j' i) Hunsiaglonansin aaéufa
sewinassnadly “lonsssusin” ssduduntoutaliu “51m” / “lans” sewinedu ga
miimmmmﬂum “LONRNANIIE” LAy “DlunNnan1lg” Lﬁaq’mmmﬂsmg davigoyl
Uanawinisty (Judnennig) mndaidu “tisel” essasingendatawinisluuriu mn
viaedluuansiia “edmannie” su “U3gns” auysal uar “awuinnn1ie” du “03ans”
auysalageaun e “Ujanu” yowEesaynanedy “Gunzdnvas” (ﬁlfﬁ‘) WA
A5TNE r;ﬁwé"mﬁuiaﬂm@mﬂ “aUfanu” Tupnumneiinn (@aw) Adldfassnane
Ta 9 “gtfi” vietufndu (eysilef) nanedu “otunsioz-Ufao” (P ) Qﬂj’u
U33q “ond-Ustulnf” (A5 & Feflmumne i DLYEDY 9 ﬁuwﬂﬁé’uﬁuéﬁuuazﬁ’mu

4
= a

nanendu “Ustivluuz-annnig” dewgll JuSendt “andunizufaniunins” uianssa

28 1 « 19 3 v v Ao
wlad “Usggduauysalluienislonans uaznisudaiuduaau”

? «3n9a]” (&) LﬂuLLmﬁwﬁaﬁﬁﬁ@mﬂlummmu W lusunduves “aananUsuiu” %aaﬁmag’iu
wisndmrietdunin 51U “Anedn” daasmidnessanamseniu “3sal” Wuiy Wu nadunsyeaiggna
a3l UiAlunviasal Usimonaiasel faaneuansiasel dsdmatasndnn Judu “Grsal” Jeldlidlvsivdodsdiul
wanuenusiegndle diliendnde “msluuans” d1an “Gisal” dagmiluliulaunaainelu wezesanssuduis
lunmaiusdyayivideae ungavine Send “3sal”

30 o« = ' a Qo o 2
wladn “Useaiieaing o wujanuegludunizdnume



winlaas wnsnassangms gessnudaiFian: unudaningnedelFanyn uaznsaulndluniadnlaeasians (3) 185
Huayanjing jinshizizhang: A Philosophical Translation in Thai and New Approach to Understanding Avatamsaka (3)

WHu “DayunIg” (f%’(ﬁxE'ﬁ'?}’) wag “Ufanunang” (b= fff) wlad mﬁiLLng’jamw’ﬁa
oy lovesasandsiaseglu “dumednuae”

(7) “DUNISTHUBIaLIFYNING " (PRI ) Lﬁuwmsﬁﬁaaqqﬂé’ﬂwaﬂ%’auﬁu
futumnAnienty Tufio mameuanmnuilansigly “lonsssusy” fMunidoustis
5205 uarldl “nednidennuAn” (shorteut of thinking) iileaaedfuReundsvenHa
WiaLthmneusUsznng uindsanasasiaeenin axwuaesguinuaiddl “anuiduanun”
(intertextuality) S2unU e

guaNwalusn: Buanguaniti Tude desmwewsing o MUszneudiiudnd
A1 91 AN au ne To ynluwsazasemendang1a aunsaidusunuvesded mnea
hmneneaugisiaseunuenudude “Gmang” findndevadnoglunnenvedd
Liduusivunsaziduvesden maluynegyuuvesdniunnganuiudvivieadnlids
“Game” udiled Aeifdenusngegnnit mneeudn Tu “Ufanu” wiessasg

I a

@ulaifiiui sgAununlunue) goud “Gmnne” waglu “Ufanu” uwis “Gmnneg”

(Gulafiiui wsrgAununlunun) gaull “gassasng” nssnefinanasiouruguanyal

79 Tunnonguu dull “etundet” uaylu “evundei” vaeusing “onyusifiawy” Gon
1 “enwenniz” wlanusiin “ldan” wse “hjﬁﬁqﬂ” (& 21) 919eznannduiunladn
amzan wazamezisduniafiontu (enne) uazgnledlug “yavesanun” (intertertual
series) ifudounannvaneiiuiazoguensiun usniioezddny tufe wsenmsidiluany
MBUDY “AAA-5351N1E”7 UsIngegvnvunnunie Tdriuudualagnveanuies imses
uaznsznsimaeiegly “aoAnassi” viie “wnsesad” Weafuthues fenu
au1509NUUAN BAlRINA R LALUNTEEATUMNEIUNINNY Wi #a1ARATIAERS (T16. (no.
666) ) dnssIuyaumInans (T09. (no. 263) ) Tu Indnsuniitisaynauusissm (15) uay
Ty parAegyUsERIuUTISIH (16) a9t umhilae wnsadeanans @Uu 80 wn) (T10.
(no. 279)) lu soAsnAN BN waEayMIUTITIN (U[ITs ZpHivA i (lugﬂl,ﬁmﬁua%ﬁqﬁm
szl swdd “velansnn” (- Fr - il B “asialansng” (- - il ) “pasialansng”
(= - flf) “e3aviaar umaiaae lans1g” (=7 - T - D “unn esaiaas

avaas Tansng” (- & - = - S ]l 1wy

31 o« q;' a o | v o o = a Sy
wlan ﬂiBQWLLﬁ@Q’J?{EJ LYNYIAEDUNIINNTAUNUUDINITDUNT



186 |Q 581555545151 atud 1 (22) mmmu—ﬁqmﬂu 2569

[

gUaNWalides: 11N “dumzdnuae” uisassuAnnudnuzvesidnngn
SIYUIONTLDUNS Q’a'mmmsaﬁﬂmL’%'amm?imﬁ’u “BUNTSHUYIAL” NNTIDTIOIUUN
wanndlng (unousie) a 714 aveSuislanty “dunizdnvas” SuhaaInuayiniy
“dunzanualz” WHLANINAUMNA] Ae “AnnsIaused nin “AnnsIussd” lee “s19)”

WA Ae “Useddas” wediu 3enanndn lu “Usedaas” (Gandnnie) Ao “dnnssased”

a

(eUsanin1ie) uaglu “annsssaused” (au3andanig) naeusiug “Usenafusedaas” (

FHEE) mBunll 3958091 “BunsShuviasidening” uwinssaldu “Bunsshuvias”

q

“x v

(ke waz “Aedovans” ELRE) wWUad1 MNToULARIHBUS “BunTInUTIag” 9y

anwalfana1gedlud “yavesanun” 7191 “nnsia Ae Awa” waviiluglenniiiesii
Aaaludndusewiulivdogud wszldld “4” Awsdu nshuniangug “gaeann” ou
Ju “aonanuSunu” snemn fe “uneyin” (D AsueeIn Madldls “47 fausiau

ilvin1sufURse “01a75550” Nvanedusegly “a5131a0192” wANE19INDTIMA

1 % 1

YA “957171dN1%”7 / “@1d1011%”7 99NN “dILniig” / “auUnding” ag1deiauIng

o

AT wazthludnisynuiendn Jus “daawn1ie” YaunausIngavsediteidunaty

MYy IHUNI I I AIWIUTIRETINGIAvSe “aunnTy duxn dulnd” 16 lulbesd

{
a

USTuwAsumenu A “asinaieu” (Secularism) é'?mwiméfumumwﬁ'jﬂé’w “An1As
Asaf” s

(8) “gnmsaiisalsssaAnninng 2 @i + i) unnsfiazaiseisin i
VFEINaNAnTN gssadendu “dmsy” lumsemmilede “grssasin” lundle

manils Sudundanaves “orasiggn” Jadulsingmsalienssuiunisun@fions

L4
=

wfntuldananulidiuie “eiven” WWu “drannuimu” lussdudaliddnioziatu
wnguundaldnuily “Ustvtuug aane” wigssudsilu “lensssusig”

YUAd195E YR TARNIN YiTusaw unlias wnsndsangns gassadsilsan

Ju “gnmsal” Wediangrunmangliinanungaiulaeseunse “duundyni”® fae

32 o« o @ ¢l ) ° ' v vaw A v o 1 ya a,,
wlad “Uszgdulugnsmsaiiuanssssuduaziiludanumaaiu” fRdedentldmrin “Juni” Tuntw
duangm wmszwiui Wudeanz dhazdhvanuduniwduangal’ uwuiteslidin “Yyei” luniwiud

33 a |y < £3 [P a a2, £ a
swandenindmennudululinienumnevesdnin “Guuniygei” gty unudaningdlng nieudessn
Frzagluunanunmadaludaduunanunagaring



winlaas wnsnassangms gessnudaiFian: unudaningnedelFanyn uaznsaulndluniadnlaeasians (3) 187
Huayanjing jinshizizhang: A Philosophical Translation in Thai and New Approach to Understanding Avatamsaka (3)

winll FalAuudn “gninsaliisalsssiynfivang” wunssadu “gnmsaliaselsssu” uay

« a

JURR” N59NINTOULN

9

“Guninas” wlad nnsdulugmnsaliuluuanssssusuiilug
g “Iyef” dulvwanssssududugnivsal

(9) “nelansnsssuerunnaduTuuyns " (1 Hl FE E S ) Hunmsiianiaiian
Ty “nesvaening” (1 3 Ff) Lﬁaqmﬂﬁ%auamwﬁﬁ’%aﬂ’jw “prauflenn” (= = i) ved
“a3n1a” (= [ loun “afin” “Uagiu” waz “aumn” duusngagluy “dwnn1ie” uns
gssAniveImnvalE (Whflenenuzvnaziusle)

“BavgU” vie “Awidnwai” et eeg AARA uasduly ruaieaue Tuay
o msseglunvaizwils uazvanaunnsluludnnuagnis Wedrein iWugrssasy
“Aaidnue” douliunnguimienuy wasdlesnain 1u “Auidnuas” grssusienigen
Liusingunaiesuziguiy winniansangissadaily “Ustvluug aanng” uales
Tuassaisng goulaifl “Ufanny” Taliusingdnt wagludei Adedllaill “Ufanu” la
Liusnganssasig Sahluguunaaiii asm@indiseglu “wnsessd” / “annanassd”

U

WU “aananu3un” Tudnuazues “yalnd” (478) viensesajedneouna ludbeyil

“Wnssn” Auassndin Ao grssauduily “Uslvluug-ainng” dues Inwisaainan

IS < o/ o &
Weupanululaseasie aeil:

(N) “Wnss18)” AL “@355eus18” 1w “aiuinan1e” (Veudazassniin)

(¥) “asIndin” Ae “otiundwi” Tu “leinan1ie” (VosITIisIm)

(A) (UHduussening “nnesng” wae “assndin” e “Uslvduuy ainie”

VBIGITINAMN

anududeudniuvesiniwis fio viuihieiild “Amnne” Tu “densdnume”
(ANWULLAINITLARAU) qﬁ’@%ﬁlumaa’mma 58N “ASNNA” (5 ) NUN8ANNI “BIn
sU” Uninglu “dansanuaz” nuefin Jagiu wazowien uazlunmausasniasisndons

Uagdu uazewan 1uvesmuies fail:

34 o o ° i Y 4 g o a & -
wdan Ui%@%%ﬂiaﬂﬁﬂ@@ﬂiﬁ@giuﬁﬂﬂﬁiium%LUuaLUﬂmax LaSLOULONLLNAU



188 |Q 581555545151 atud 1 (22) mmmu—ﬁqmﬂu 2569

(n) “Bangy” § efnnanu “deansanuug”
(v) “Bangy” § Jagdunianiu “densanuoe”

(A) “Bangy” 8 suIARNIANTY “HeanTanyug”

WneANaT e “Guainng” () LmesLﬁﬂé’UQﬂLﬁauaaawﬁaiﬂ daudu
“afinna” Tu 1 vaue

o “dunfinme” wismaiAasugnnseviniludagtiu dudu 1 “Tansig” Tu 1 v

o “Bunfinnng” wisnsiReduiimadazideusunui “degtiuma” dudu 1 v
01 “lanss” sl

et “3 vauz” w8 “3 lans1g” wneFsseruduvuiusall Wevuiuiiass
dinlUanaiuruanusn wasvuiuiaadlvaiveuiuiiass inlsivuuiivdgtieensn

Wy “3 na” vuiufdassinassuanoanulidy “3 n1a” fy LazIuUIUN 3 ANAIUSINNIE

¥
1 =)

71 fu 2 TATudTL Wy “Shwennts” wuilSeuly deiu Tunsiiasuves 1 vey 398

v
v

3 n1a (efn Jagtiu aunen) sauegludiiy sl
(1) Tu “Gengy” wieednnia Al efinnia
(2) T “Bangy” wieefnnia Al Yaguunia
(3) Tu “Gangy” wiseRnnia Afl eurAnNIa
(@) Tu “Gengy” wiatagtunia Al efnna
(5) Tu “Gengy” wiatagtunia Al Jaguiuna
(6) Tu “Gangy” wiatagiuna Al sunannIa
(7) Ty “Gangy” wisowannia nil efnna
8) Tu “Gangy” wisowpnnia ndl Jagtunia

9) Tu “Aangy” LBUIANNIE ATl BUIARNTE



wnla)as wnanadangas gassuevitian: unudanandlnedeFmny waznseuluailunisdnlaeasdsany (3) 189
Huayanjing jinshizizhang: A Philosophical Translation in Thai and New Approach to Understanding Avatamsaka (3)

<

BeANURAINE1TI “asaudenn” (2 = &) Wetintausiagniaunuiniu fag
naeldu “uwnia’ useLA1InNIadeviAne1n “Ganniiy” luaiunialuniiznug

“Uaaylum-Useanei” (pratitya-samutpada-pravrtti) Wued funnanaid:

[
I [

deill Ae deunsssy | enulunnuae

Tuynaae | Suunduednia | Bend “efin” “Jagiu” “eunn”
usiagnIauisniniatl sefidl “ofin” “Uagthy” “ewian” | :andiu “ninmden”
Jauinduunnia | Sauunansssunsiieaty

wifunna | usiaznia snsndinia (wisn) | Usyselie “Ufavayuuim-Ussigei >

38n “nelansinsssuatunnaduduugnINg

LquQﬁsﬁ”mﬁuv‘f’]maﬁaﬁﬁaaamﬂm’aﬂ.ua’mmammﬁmaai’a’maﬁmwaaa&mﬁu

U

B nsgly “3 n1a” Aidnssegly “Onwenis” AwUTIANTITLA “Ujrrayuuin-Uses

gaf” aunszienateduinnianse “unna” s “aspadonn” Tu “mafadunnuas”

(4.4 ) 39 “nuniz-nulauntuue-lsmse” (ksana-ksanotpanna-niruddha) 131 “gs

Tuug” (utpanna) wladn “guR” uay “fdsnse” Ao “Ulss” wlad “Au” ATuuavinumh

q

19y li “unnia” vesusiaznnamn “d@utluug” (sampanna) senusnludnwardnady

a a 1

MeAN3 dunnalugaiuiinly “ainna” seludnSes q wasen “snventie” wu

Y Y 1Y £ 4
a =2

il Jugauanves “nalansng” sulifiidugn shomnil Jalddedn “nalansmdunssssu
LuARadNUUUENIS” ( 1] [k 5% i) wunssalu “velansigdunssssu” ( 1 )
way “aluArnaduduuzning” &) wdain %?Wiﬁaiiw?’{lﬁﬁﬂiﬂagﬂu “Duunnaduduuy
AMe” vessTsusuainoglu “Sunsniz” uis “nalansn” s 9 usnaniDouleaiy
“Gung” wiv “Bunsinuviaz” Tu “lenssausin” wi Sufealeaiu “dume” lu (i¥e

UU) YuNatedunmI Mg sudawasiedulungain “dunssauriay” fKuessanaIndveIn

3 FiannA I irgvaneis “dfavaguum-Usegei” (pratitya-samutpada-pravrtt) suadn nsusing
Tdudfesayduimisernuduluvesuassydum

36 g suatunwdulunadszneuldly We: wuaulunasiae (1213) @ 357) 9) “nAlans1nsssy
aruAnaduduuzng” | il i B4 5 1f) Td5.666a23 (no. 1880)



190 |Q 581555545151 atud 1 (22) mmmu—ﬁqmﬂu 2569

9IA9ANYTTIUSIN TR UNR (2 Bk i I ) vewinudan iy’ wansh 9 leymslugnang
gavneiaznate “wnin” duRe “lendnuTissngiedansning’ (pé/‘u\i@@% 5 FIF)
(10) “Laﬂamﬂsaismmmaaum’ﬁ”38 (Es- u\lu,zi i) W uw’maﬂmammﬁma

%

N1991N9UVBY “1ONTR” szmmumaﬁum “mmﬂmmiﬂ” wag “Inavz” a9 Suiosan
“UIIT99-30EUU7 () 139 “dans-3n” (4 4 ¥) 139 “FeAnaU” AIUnduduin “oan
AMe” G 1) Sudlesing “anianiuin” Thussadneglugisude wagilsigissn
wazdet unsiiusing vnsitliusng vieiilwednas vieiildueiuinas Suudiusiinen
N13UTITINVDY “1anIn”

Luamu'%‘[,u “auiupIIBNIL” Yise “edIndnune” (X EEH) wivgnssadaiualus
“ondn” fagnanaifuvzedunilaufieadu “anraaTviu” 19 “WN5I8” / “WN551%)”
Fudu “Usengiiusenaas” “djanu” (B1r) asﬂu “duiduuznnig” mamaﬁ 5aladei
“LENINUTITINEILIANENING” wunssaldu “lenInusissn” (e i) uay “@ruddny
NS (3 A5 wladn mnsoudisalagveu® suinannsusisnves “wendn”

lovnduit 8: dnwaienn (4 A1) SnwaEwn a1 Al MNeRe aluARATWLAsENe
aug leun: Inwenenus (UL laneunug (51 FY WIdN®1eAUY (Eif) Favneneaus (F
Y Mee1enue (£ waruluengnug (FfY mwﬂwmismawmwﬂa}mu “Unavzanunle”
w30 “aazanvuy” (HIF) ‘wmmmmagmemewaqaﬁwm MTUIUAU “@tigy
dnwaiz” G Nassndadu “dunng” dofunigly “5331579-Uf9vdUum”

a’mmmmaLUumLaﬂmamwmu “ailydnueais” wiv “Ufvayuum” wazidu
oA nNNYes “Sladvdnuay” wiEIgnuY Luammamamuzmﬂizﬁmﬁ’u GRERRY
Aineed “mdnwair” (RN LLm'Lﬁaméwamamusmqaamag"Iu “UNan1u” u9nuLed

wneAud lduussyn winnsdhensegly “Ufaniu” wiseu grssadinasdu

mg&l (2 B S B (mmaﬂvﬁiiummmaumﬁma) (Nm/] 1), T45.672c7-8 (no.1883)

® uvah “‘Uiz@‘mmLiaﬂmmauamﬂmmﬂﬂﬁﬂiaiimaqLaﬂam”

39 ‘. ) 3 . o a 5% ¢ o 1 4w » |
adeny-dnuay” (asanga-laksana ) Wumfivnlneenvazlddu Wulwadaesii “otdunsies” wu

DHIAL-RNY” Y30 “DHIAY-5UIUL” (& ﬁ%ﬁl) Wudu vane mwummm%‘lu “pdsmz-anweauy” Tu “LaNgTINGIe”
m’;vaumvawvma weey wnsndy auliifidsinenda 5 139N71 “ofinz-Usens” (S EEL)

qamaaz” (suvyavastha) wlain “dusalagveu” (?-,»;9)



wnla)as wnanadangas gassuevitian: unudanandlnedeFmny waznseuluailunisdnlaeasdsany (3) 191
Huayanjing jinshizizhang: A Philosophical Translation in Thai and New Approach to Understanding Avatamsaka (3)

“Inidnuade” vise “Lan-anwaie”® dEs) Tudseeiiin luivseldidudds wsizunnuen
sonulu “Lam-dnuwair” (bheda-laksana) aulyenaseyle ¢ daunlddrin “ldduiu”

AU

a0 Ao anfydnua | uiavesauzan® fe “Iiadsdnuas” / “Sedsdnvase

duAnusufoeasuum huefnanm | $ny Tan wag (@18mug) Bu 9 luivui
Dusiuinanin®

(ifl0) mareenuranUszyuAndudni I “ang-dnwaz”® | (o) anenugsins

atmegluufaniuuweeuy 3§ “In-dnuaie” / “Lan-dnuae e

demdndl 9: 13aTng (B fri “S5end” o 7 Wlldvmneanuin “dide
uiBeysnse dude ulws” (T PR LS o RS vi3o “UTTquinTieyansy AN
FUING” wenrunude “Ussaga” GEF guazilg “asmvan” (- I “dnwieyey”
() vie “dwiryaaa” Alllusnumnevesasim uinefnuseuslu “s
aalandnRduniy” LLazmwmaUﬁé’ménﬁL’%'uéfua'mmi%é"uﬁu “Aoianuaz” Tu “daue

N7 1nel@esalmie “Lananway” Aen1sUnEURULedliasny “emiuy” (adana)

wUain A5DBTU (V) wagya “Aenng” (yaga) Y50 “a1Ay” Nwlain nsazld (T—ﬁ) VULAIY
91 agna “@unu” wagna “ilss” wnidesavudl “dlss” sz “dlss” atineglu “Awm

v
(%

U7 Aausinaneu luinefian Msgassauazdct (MUsInguaanuznem) asnaneilu

a1 « ” S ” } o g 2 g
AN wUa “Uanuen” WU @UAALAY @9LAN ANLAN L‘TJu(ﬂu

a2 Y, 4 v i w . - -
918AUENI (ueidafiann) laun: Inyeneaus (U Tanoenue (' 1Y Widnengauy (1Y Fimenenue
(1Y meeneauy (<pEY waraluouauy (Hif)
43 .= Y A = = o Y o w W A = o "
eazdnuy” Ao anvasiassnaaduenmeroiu aseduiu “afydnvas” Aassndadu “dunie
fonu
a4 P ) g w89 Y ol et g =P ET) g
yonanwladn “WUu” wad enawdadn “47 16 wu “0” winanw vise “4” awinann
a5 « o 5 _ o o] ¢ 1 = a o N 5
AMz-anule” (bhava-laksana) uwuain ANYAUENAUYIA UIDIANUNAINUNTD gﬂ—m'ﬂ
46 « 19 9 . 1 9 A e =l 1 1 « 1% ”
1-anwle” (vibhava-laksana) wuain Snwazldfinnevseoliidunnieg enaudain “Lndnway
) Ale wuadn Amgiuanuenesn wu deunn Iaan asinawnn Wudy Wennynilusnueneenidudes q o
seylallean fusedunnigla q Bafnssiudri “unnaane” @ lunwidulusa fd1 “Inidnvaez” waz “uam
Snwauy” Wawlaidunwdulusn IWedeaiu fs #6f T45.666b12 (no. 1880)



192 |Q 581555545151 atud 1 (22) mﬂiﬂﬂu—ﬁqmﬂu 2569

“aaAnUIun” e “wnssn” duatineglumadmisgwvinien ddeatinaginiu
Husawsudu Fsugenldfinisun waznisl ldiia (eyen) ldan (eysalnig) nanewdu
“aUfjan1u 53007 BgeENYTT AN

InSU AD wssA (F)° | Ao dunn dulng®

JUI “UBIIUANT” | NABWILIN FnsunessuniaUae | lneanse Ae 1lss | Ined

#9959 (MAn) “Lvaneme” / “Inanualy”® (WNEI)

a7 « ' Y] a o ' o ) A M v a A .
flugaunnsnaedssgrfidhussrieianziunsm nanfe wsmldldensenss “dlss” Ju
drumilaves “anirnU3en” Tuguuuues “Usengiivsedaasdn” )y “wnssng” vagfiowsanzen “dlss” T

ﬂmsJuJumwuwm “aaranusvnu” aelu “londn” duwans “aanalanlnfduniy”

48 3 ” “«
i1 “us3n” a7 anandudiui “ussed” CGER)

¥ lygEmveansym “duun dulnd” vie “duan dunvsy” uwlad “asaslneveu” wirsssuAnfwdld
as5uglin “eyunaunns” ANUNTDIATILRANENA LR vm:: “EUNT AU AWNTUNIU WNTEH aumauww‘ls” wua
M Q’m%ﬁifﬁﬁﬁm/%Uaaé”uﬂumﬁzyé’wmdm&Jmau waE “auun PIUTIAU @ BRALT ANNSUL DNYl WYRIA Wydia
ani auun aunnls” wualnedauyudn Qm%ﬁiasiuﬁgﬂmﬂmwau WAZAIENTEBIALDY § (WIEETTURNRIA (B9
A gaaly U.5.9, s10ndin), Anilasied (ngamw = Boades, 2550), Ruriased 1. 819/ “AUNNAUNNS.”)
ogalsfnu umenu (netanzogneds lumonnianasss) Arin “duan duwnsy” gusudeunamang
Wil “pfadednwinfieulaeveu” (579 wie “nSajlnevevstnwiniien” (r ST vie “asajlaeiauenia”
(T =) wmammm maiasmwnmsmﬂUWivmeﬁnmwaumLLaﬂuamm MasaURlutegiu uazazgUseluly
aunAR Yopziii lmsmaawﬁmazmiqagﬁluamuwmeaunuwazwwﬁmamau 9 Ima"[uu@‘lwwﬂanlmw n¥a3aa
WEBANIAY 119INDIFONANVBIVITUAN UMDY (54 A.A. 476-502) eﬁaé"mLv-msﬁmmﬂmu@auﬁuawﬁ’mu’]mﬁ;u (T
UssannumsasanITIud 2) o AU3u53AH (Sukhavimarsing) wagueavinuIgwug (i 4 UsEaN AR ARITIYT 4-5)
fitldouuudianii dwé’aaam’ﬁ X ﬂqu) FeldnaneunSudiuniwes ¢ WnGdnagd” 2 Files) Tu leansgienans
& .ijgf% ) Lmqmuﬂmau LazaIUNTNUD9 mnmwam e aiiﬂﬂmmma’nmmmumamm aimﬂmmma
qUNIn (% i) m’mm- “winilulau e sssuaanEIL ety wsEmnAnTateinTieu Ty msmmmu
wavwwmm wavmmﬂmm‘wmﬂ Jaleunun ma%’lmmamamﬂ’ ”(| I Fﬂ ;rsfo SRUdeET )iﬁrﬁﬁmm\
R, ) (S EEEE F@qﬁf CEES |E,ﬁ:t>> Nl 1, T40.833¢2-3 (no. 1819) LLauEJ\‘mﬂWUIU umnUsvUsinndans
3n: “shen Wsuwwsmmwawmwmem Fal@unu maiasml,mm&m’ 7 (%Mffﬁr FIELETE) <<4\T yFrm>> (19
Usagyrsiimnanans) , mrw] 10, T25.128a5 (no. 1509) Tu Juatiesadsme Tu Inddniassenusissa anuin: “ ()
Suanena Wity faiy mlmmmw duan duvmse’ L ‘aaee’ liunud ‘Wiu‘W‘WﬁLﬂ’]’ " GEEIFIE R
R el | A R 2 LS I R A CHTED) <<1§@jflﬁf =57 Quaieshtswme), mmn 3, T14.554a12-14 (no. 475)
mauaﬂvLmemLauamﬂmamwwm"l,ﬂiumm duun dunmnse” SsluRawiados wasanumneiumi
“au” fwvadn “Winilen” WU “au-3n” (sama-cittata) wUadn IniRasandeing 4 feanuwiniion “au-ngeud”
(sama-karunya) wlad1 nyanseasswdniedraviniien \udu danumnemiieududiin “aunn” (samata) wu
“Feanse-Nsna-aum” (samsara-nirvana-samata) wlain deanse e 951 lnewauenia (i s =) 1Wuduy
O mngennah s dudendiu “amdnuae” vesmnssadviudfaeieds “dlss” ud “Olss” afvaglu
amAiRusnaneu



Tlatfae wsasangms gassudaiBen: unuanndedalayn uaznseuluslunisdinlasasans (3) 193
Huayanjmg/mshmzhang A Phllosophlca\ Translation in Thai and New Approach to Understanding Avatamsaka (3)

¥
ad a 7 v

ag “@MUz” Uay “nenz”* | ee35 | deg “Awiyeuaums”? | 395und “usIa”

Y q 9

4

Tude nduiuluowd® (ma) | Wananslasiipeiiun | &lifanmzusdu | Son
11 “Ing”

Usmmms “A33T-04” / “dnneyey REYI” Jutlady (L?;Jul,ﬁaaﬂma)% | B8A7
“TrUTRYING "

dlovnaaudi 10: DRI QR IE'S) Dumsasleanuves “dlss” Lﬁavf’}’wa’ “f15770”
HIUATARTUN “Eangy” sudunszurunsiiosduly “Inefidosiadu” (= ZRESED)
Faumnssannissemsilaaluusinelutsusasymieundnmelungusmansding
nstasasgasswangla o lu “lensssuss” au “Uals” Auaguaniegdnauil @
uﬂmmamauuauumsmumumaaLUuﬂasﬂU () WU “USER” ll’]ﬂﬂ’.l’]ﬂ’]’iﬁﬂiﬁ]&ﬂﬂ

AUWAUYIUN (T ) el “nsTugIu” wuvdinseuzauasiay “UsER” Tunyasd uay

L g (adana) wladn “anuiesiu” (V) 38 “@Umu” diuAin “nenng” Gf,) Ae “n1suanddss”
730 “miaé'ﬂﬁq” JanuvanglnaAesiuain “A4lss” 1131NANIN “OMUL-REIAIAFIRNTE-IANL-aUsN” (3dana-
tyagabhisamskara-vigama-samata) a1 aumwﬁmﬁmmﬂmqumﬁumﬂﬁa “DIMUL” WaT “PEIRL” GRES-
TG ET Msagiians Uy’ uar "dlss" Huameiitusuetiygvengruunuazlulsifs
> mm “a557y” (8137 @0-55-98) o AL wUAT NN TaIE T9EY WU “@5598-na” (sarva-kalam)
Uain navisvum o ¢ JEJJ%) “assa“ 1ans9” (sarva-loka-dhatu) LLUa’n Iaﬂﬁmmmm ) “A518-d9d”
(sarva-mamsa) wladn emaimun “assay- §100” (sarvajnana) a4 it | fldulanseiain mwmmwm memma
fa “dwileyey” (e ) FerluneIulunaiulaladoudsesnunuyint 3 weed s “dniileyey” o A g
fivaneani AnuseudluinennaynuuusesamgqusTuss wivaneds lunloune visiimun uagdin “fammn”
o i Ao wﬁq%‘Lu “ponalandnfiduniz” vunefia mndaduualinslu “aaalandnfduniz” fazaunsavilaluyiui
23 “QUINT (& tzf,) wuain lmmmimu 1I1INAII “DUIN Iaﬂﬁm” 39 “eunfinng” (& ;fz,tu i) 'vﬂfu
wansthuneaL L RssvenReluLmssam LLa“u‘lﬂiiMWﬂl‘ULLﬂmN’mMEJG]‘H’ILWEN‘WEJG]L@EJ’J Wy “duniy” Iu “PIInmn
flenn” wazdennunsuntihinanisgudnvalvesmaymsusdnieyey wonanil o1auadn “ndafiu (Wiienn) e
udi (ma)” Ald ferumnedt “vdafiunasinenia” d1in “unii” Afe “wifl” wie “wdl” fuvadn “gaEusu”
Tuiea

S “usdu” Wie “duit” () ArgnaneananunLUalille insgigaiid vandla o swinainadyun
finelvin “Aaa” dwldil “a@nniz” widu delufiumdu Jluidndudessuliivdenud wasihlug “aureinda

y” quimﬁiummmﬂmLLﬂﬂﬂimuﬁu “Usengfiseaaasin” () susnilumsifumendug “nanand3

YW (G D DYUTIATINIU “WN5516)” maamagiummamaammmau

> falgnanudludsessadounth “asmvann” wie “@wileyeynayran” (- <RI al 7 ladlelumny
MBVBUTIM wiviefennuseuily “aaralanlnfdunis” dwu “Lﬁuﬂaﬁu” o 71 Ao amnumnelagdenves
A “Usling” (%) Tumsnay wazinas Juiewaifivonnan dauil Saai “utledy” fanumnedn

“Iumwaﬂ” e “ludosans”

56 d g . o o o oo e
1) wiolid5aluy “oypnsy dudn SUlns” (HIFFR25L= $u= ¥ 10)

“PUSYING” 38 “WIYING” (HF, =3

f



194 |Q 1581555515151 atudl 1 (22) mﬂiﬂﬂu—ﬁqmﬂu 2569

yhlsidntinsansuenwiaaniuegafiuenng deth $33nsnmuiisiduluauagme
dovndanudl 1-10 duandliidiudn “guesn” anmnsaazdhidldlaglidosseliada
q uanguly “efasdnuway” “wnudnung” wag “oandnuvae” Tu “duaiinng” agil
yEnTUAngnasnay szlunmgiianysaian (Uiduiuuz-anng) Taelsid “av
ame” Al “Tansy” Bu  Feusdlu “dumz-dnvair” sgud foyuuosdisneiu vinliis
AmuwaanTImiueiianyaLnlUALazyg namAe LoTiunsATasanefuangy
violunmgiidouaans i lugnisuasegns Beni “oanifin” Jadudumies “ogn
AU15” Y30 “ogANIIUTIW” mmzﬁméf@aﬂzLﬁuﬂwaﬂmim’mmaugm“luaﬂ’nzLwia “I
159ug” %ﬂLﬁudauﬁﬁmﬂu “@NMTUNIIFNT” QA )
Tuunanumadaludaduunenunirgavneaziduunulannglneatuanysal

Y Y
o w (Y (Y J

nwianessnsunglaasiden nasnasUtiserdfyianuafsusitiiamdiun 1-10

> frodidnazatu fio wiladineadans Suendoenifudassandinseiug (Mafthneulalldlae
$18) willldawdn welanisussqessuasgauuurseldudesluvesdiinerdsans3alusmedulalaiudninseuy
wszagludninseuzies AlwwiAnienisussassiugeaasuurseidursely mlloududdnesdansguniu
WU YUAUT @7 A.A. 605-706) ludu wiludidrdrinseugludu wu Tauiu (Dogen A.#.1200-1253) Aquiiiou
9 “GINT” VﬂmEﬂ,ajw“mﬁaam%maaf‘hﬁfﬂa’;ﬁqaﬂﬂumwﬁﬁﬁ%aiﬁ T PR Y8998 MUlgunInanivadle
A T 1 un Fon “ladu-duly” (kaiin—zanmai) GemsaweRiu “ANRTUNTNANT” G ) ﬁgﬂﬂgjﬁ’alﬂuﬂﬂﬂu
drinendsany

findngrudruaunils (Felddaudludeessonou q wih) Ui uudaddhe “Iand” (o) vasdiin
senuglutiausnidvdnasedinorfanslasietuaraumniniiig “otunsiogdymi-usse” ¢ ) S
TANIUNIANTIN “anssIustg” (4 5 Toun: (1) “gu-Tanse” @ifil i (2) “a1se-lansng” CEH B (3) 5U-
asz-otiunsee-1lansns)” EEREEE ) (4) “(ening) su-gu-etunsies-lans1e)” @diEEl i wavnanewdu
unudARYYRs “@RTyNTIENS” Yesdinednsany



wulo)as wnsnadangas gassneiBian: unudanwindlne@elFmon waznseulwsilunisdlasasiany (3) 195
Huayanjing jinshizizhang: A Philosophical Translation in Thai and New Approach to Understanding Avatamsaka (3)

UIIUIUNTA

e lneg

1. il9de

NIESTIUANAWA (Moed asialy U.5.9, :190adin). ANATIZ9 (NUWRATIA 1). NFanw =

Aeades, 2550.
ANIR19USENA

AU
1. 2154619

B (Ming-Wood Liu) : ( #gak & RUEAY ) (nainunanimelansdunis
wdneIfeEny) - (i Wn;‘% T[]y (Bulletin of the Institute of Chinese
Literature and Philosophy) » 1995 (6): 31-56,

2. Foyaarnaulus

Fojiao dianzi fodian jijinhui fé"}?fﬁtﬁ' gl = KF’? (Comprehensive Buddhist Electronic
Text Archive Foundation). CBETA Online (g’mﬁa%aﬁmﬁ%wwﬁ%u). Accessed on
September 18, 2022. https://cbetaonline.dila.edu.tw/zh/. (permanent link)

Zhongguo zhexueshu dianzihua jihua 1@[ﬁ$%;%§' (~5F5 (Chinese Text Project).

Accessed on September 18, 2022, https://ctext.org/zh. (permanent link)



196 |Q 581553515151 avufl 1 (22) miﬂﬂu—ﬁqmau 2569

Ay Uu

1. ®ilde
Kamata Shigeo. Chdgoku kegon shisoshi no kenkya f[i[=1= %F;lﬁl@’gﬁ% (U398
PBANNARUDIDIRIENEIUA). Tokyo: Tokyo Daigaku Shuppankai, 1965.

2. 19619

Kamata Shigeo. “Shoki shiso no seiritsu =& RS 7 (MMsiiawWAnImelans
dung) Indogaku Bukkyogaku Kenkya, 5/2.



